NACHTRAGLICHE ANSCHWEISSMOGLICHKEIT
SCHWINGUNGSFREIES VERLEGEN VON ROHREN

WELD-ON POSSIBILITY LATER ON
VIBRATION-FREE INSTALLATION OF
TUBES AND HOSES

Die robuste Bauart der Schelle wirkt schlag-
und vibrationsdammend. Ein nachtragliches
Verlegen von Hydraulikleitungen - zum
Beispiel fir den Anbau von Zusatzgeraten
an Baumaschinen - ist durch die geringe
Hohe der Schelle jederzeit moglich.

Die Schallddmmeinlage sorgt fur eine ver-
besserte Gerauschdammung und garantiert
eine sichere Befestigung empfindlicher
Rohr- und Schlauchleitungen.

The robust construction of the clamp
provides for impact and vibration
reduction. The low height of this
clamp type allows hydraulic lines
to be installed at any time later
on - e.g. for the installation of
additional units
on construction machines.

The noise protection inlay
provides for an improved
noise reduction and guaran-
tees the safe fastening of sen-
sitive tubes
and host lines.
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HYDRAULIK-STAHLSCHELLE
HYDRAULIC STEEL CLAMP

// HYDRAULIK-STAHLSCHELLE
// HYDRAULIC STEEL CLAMP

Bestellzeichen:
Hydraulik-Stahlschelle verzinkt,

mit verzinktem Halteteil & Schrauben HSRS1-* /CRVIF
Hydraulik-Stahlschelle verzinkt, mit unverzinktem

Halteteil & verzinkten Schrauben HSRS2-* /CRVIF
Hydraulik-Stahlschelle verzinkt,

ohne Halteteil & Schrauben HSRS3-* /CRVIF

* Bestellzeichen erganzen mit @ d,

Hydraulik-Stahlschellen HSRS finden vorwiegend im Bereich
Baumaschinen Verwendung.

Das Halteteil wird hochkant oder flach aufliegend an den
Maschinenkorper oder ein anderes Bauteil geschweif3t.
Die Rohrschelle wird angeschraubt.

Die robuste Bauart der Schelle wirkt schlag- und vibrations-
dammend. Ein nachtragliches Verlegen von Hydraulikleitungen
- zum Beispiel fir den Anbau von Zusatzgeraten an Bau-
maschinen - ist durch die geringe Hohe der Schelle jederzeit
moglich.

Order codes:

Hydraulic steel clamp zinc plated, with zinc plated

support-block & screws HSRS1-* /CRVIF
Hydraulic steel clamp zinc plated, with not zinc plated
support-block & zinc plated screws HSRS2-* /CRVIF
Hydraulic steel clamp zinc plated,

without support-block & screws HSRS3-* /CRVIF

* please add. @ d,

HSRS hydraulic steel clamps are mainly used in the field of
construction machinery.

The support-block is welded to the machine body or another
component either in upend or flat position.
The tube-clamp is screwed on.

The robust construction of the clamp has an impact-

and vibration-insulation effect. The small dimension/height

of the clamp allows hydraulic cables to be fitted on later

- e.g. for installing additional equipment to building machinery.

Bestellzeichen MafSe / Measurement
Order codes @ d, a
HSRS-25 25 52,5
HSRS-30 30 55
HSRS-35 35 57,5
HSRS-38 38 59
HSRS-42 42 61
HSRS-48 48 64
HSRS-50 50 65
HSRS-60" 60 70

M 12 x 30 ISO 4017 (DIN 933)

Hydraulik-Stahschelle

Hydraulic steel clamp

flach
flat

Halteteil zum AnschweiRen

A 12 DIN 127

hochkant

upend
1

support to welding

" Halteteil nur hochkant einsetzbar
" The support can only be used in upright position




HYDRAULIK-STAHLSCHELLE
HYDRAULIC STEEL CLAMP

SCHALLDAMMEINLAGE
NOISE PROTECTION INSERT

Bestellzeichen: EE-*

* Bestellzeichen ergédnzen mit NenngréRe der Schelle
und RohrauBendurchmesser

Hydraulik-Stahlschelle HSRS wahlweise auch mit Schallddmmeinlage.

Vorteil:

- verbesserte Gerausch- und Vibrationsddmmun

- sichere Befestigung auch empfindlicher Rohr und Schlauchleitungen
- mehrere Rohrdurchmesser mit einer Schelle méglich

Werkstoff:

TPE 64° Shore

- hohe OI- und Witterungsbestandigkeit,

- Temperaturbestandigkeit von -40 bis +120°C

Order codes: EE-*

* complete with nominal clamp size and outside tube diameter
Hydraulik steel clamp HSRS also available with noise protection insert.

The advantages:

- improved quality as regards noise and vibration reduction

- safe fastening method even for very sensitive tube and hose lines
- only one clamp for different tube diameters

Material:

TPE 64° Shore

- high oil and weathering resistance

- Temperature stability between -40°C and +120°C

. Schelle NenngrofSe Rohr-@ mm
Bgs;ellz €IC‘;'IEI1 Nominal size Tube @ mm
rder codes od, d
EE 25-12 12
HSRS-25
EE 25-15 15
EE 30-20 HSRS-30 20
EE 35-25 HSRS-35 25
EE 42-30 HSRS42 30
EE 50-35 35
EE 50-38 HSRS-50 38
EE 50-42 42
EE 60-47 47
HSRS-60
EE 60-50 50




VISITEC

SCHLAUCHFUHRUNG
HOSE GUIDE
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VISITEC SCHLAUCHFUHRUNG

VISITEC HOSE GUIDE

Bestellzeichen:

Order codes:

Polypropylen SHP Polypropylene SHP 5 b
== [E
i
5 o ®
i
SHP
Bestellzeichen Mafe
Order Codes Measurements
ds a | b

SHP-14 14 17 356

SHP-16 16 18 36,9

SHP-17 17 185 375

SHP-18 18 19 381

SHP-20 20 20 40,3

SHP-21,5 21,5 20,8 41,6

SHP-23 23 21,5 43,6

SHP-24 24 22 43,6

SHP-26 26 23 453 "

SHP-28,5 285 24,3 46

SHP-30 30 25 483

SHP-32 32 26 52,6

SHP-35 35 27,5 54,7

SHP-43 43 31,5 60,3

SHP-50 50 35 65

SHP-65 65 42,5 79,8

// BESTELLBEISPIEL

/1 EXAMPLE OF ORDER

SH |[P||-| 35 || Visitec SH || P 35 || Visitec
| Durchmesser / ‘ Diameter /
Anzahl Verbindungsstellen Number of junctions
Werkstoff Material

P=Polypropylen P=polypropylene

SH=Hose guide (with safety bracket)
ASH=Screw connector for hose guide
VSH=Connector for hose guides

SH=Schlauchfiihrung (mit Sicherungsbuigel)
ASH=Anschraubverbinder fiir Schlauchfiihrung
VSH=Verbinder fur Schlauchfiihrungen
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VISITEC SCHLAUCHFUHRUNG
VISITEC HOSE GUIDE

// 3ER-VERBINDER FUR SCHLAUCHFUHRUNGEN
// 3-WAY CONNECTOR FOR HOSE GUIDES

Bestellzeichen:
Polypropylen VSHP-3

Order codes:
Polypropylene VSHP-3

= g |EE0Ee]

// 4ER-VERBINDER FUR SCHLAUCHFUHRUNGEN
// 4-WAY CONNECTOR FOR HOSE GUIDES

Bestellzeichen:
Polypropylen VSHP-4

Order codes:
Polypropylene VSHP-4

A P;HHTT
j]

= @
M 0
a

i

-

=
EES=]

// ANSCHRAUBVERBINDER FUR SCHLAUCHFUHRUNGEN
// SREW CONNECTOR FOR HOSE GUIDES

Bestellzeichen:
Polypropylen ASHP-1

Order codes:

54
Polypropylene ASHP-1 £\®\: A } o
a%
®- =
68




VISITEC SCHLAUCHFUHRUNG
VISITEC HOSE GUIDE

UBERZEUGENDE VORTEILE

CONVINCING ADVANTAGES

« Einfache Montage ohne Beschadigung der Schlduche

* Flexible Installation

* Variable Durchmesser

* Fixation von bis zu vier Schlauchen unterschiedlicher Durchmesser
« Erhaltung der vollen Flexibilitat

« Erfolgreiche Erprobung in der Praxis

Die besondere Fertigung und das neue Design ermoglichen eine flexible
Installation der Schlduche; gleichzeitig werden Beschadigungen wahrend der
Montage verhindert.

Durch die variable Anzahl der Durchmesser sind Fihrungen von bis zu vier
Schlduchen moglich. Die neue VISITEC Schlauchfiihrung von RSB steht fur eine
schnelle und einfache Montage mit vielfaltigen Installationsmdglichkeiten.

L3

+ Simple assembly without damaging the hoses

* Flexible installation

* Variable diameters

« Fixation of up to four hoses with different diameters
* Maintaining complete flexibility

* Successful field testing

The special manufacture and the new design allow for a flexible installation

of the hoses; at the same time, damage during assembly is prevented.

Due to the variable number of diameters, guides of up to four hoses are possible.
The new VISITEC hose guide from RSB features can be assembled quickly and easily
with many different installation options.

&

« )
~

J

4
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STAHL-KONSTRUKTIONSSCHELLE
MIT ROHRUNTERLAGEN

STEEL-CONSTRUCTION CLAMP
WITH TUBE SADDLES
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STAHL-KONSTRUKTIONSSCHELLE MIT ROHRUNTERLAGEN | EINZELTEILE
STEEL-CONSTRUCTION CLAMP WITH TUBE SADDLES | COMPONENTS

I T r|-|n4 [y =y
! !
N 4 EiE JHE H
| == | |
! ) T | |
s Jd L
i I A — I I
124 | Bla 1
[ 223} @
Rohr-AD mm Stahl-Konstruktionsschelle
0.D.mm Steel-construction clamp Sechskantschraube Anzahl der Rohrunterlagen
Hexagon head screw Number of tube saddles
D1 L1 L2 H1 H2 H3 B1 B2 B3
220-275 420 330 220 220 60 140 280 140 M30x 370 4
276 -325 460 370 240 240 60 140 280 140 M30x 410 4
326-370 510 420 260 260 60 140 280 140 M30 x450 4
371-425 570 480 290 290 60 140 280 140 M30 x 510 4
426 - 485 620 530 305 305 60 140 280 140 M30 x 540 4
486 - 550 680 590 370 370 60 140 280 140 M30 x 670 4
551-630 760 670 410 410 60 140 280 140 M30 x 750 5
631-715 845 755 452 452 60 140 280 140 M30 x 840 5
716 - 800 940 850 495 495 60 140 280 140 M30 x 920 5
RKP-355,6/CRVIF RKP-355,6/CRVIF
RKPD-273/Zn RKPD-273/Zn
RK || P - || 220 || /|| CRVIF RK ||P - || 220 || /|| CRVIF
Merkmale Features

92|nr¢sa/

Ausfiihrung
D = doppelt

Durchmesser

Werkstoff (Rohrunterlagen)
P = Polypropylen, N = Polyamid

RK = Stahl-Konstruktionsschelle mit Rohrunterlagen

Zn = verzinkt
CRVIF = chrom VI frei

Zn = zinc plated
CRVIF = chromium

Phos = phosphatiert VI free
P = grundiert Phos = phosphated
1.4571 = Edelstahl P = primed

1.4301 = Edelstahl

1.4571 = stainless
steel

1.4301 = stainless
steel

Diameter

Version
D = double

Material (tube saddles)
P = polypropylene, N = polyamide

RK = Steel-construction clamp with tube saddles

gﬂ“s'h"‘

fre
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FLACHSTAHLBUGEL

FLAT STEEL U-BOLTS

EINSATZBEREICH

Flachstahlbtgel sind nur als
Festpunkt-Befestigung einsetzbar

AREA OF APPLICATION

Flat steel U-bolts are to be used as
fixed point-fastening only.

AUSFUHRUNG

Flachstahlbugel mit U-Profil und kurzer
Rohrunterlage KUPK.

Flachstahlbugel sind fur Rohrdurchmesser
von 48,3 bis 521 mm lieferbar.

Die Rohrunterlagen werden aus Polypropylen
und Polyamid hergestellt.

CONSTRUCTION

Flat steel U-bolts with U-profile and short
tube-saddle KUPK.

Flat steel U-bolts are available for tube
diameters from 48,3mm to 521 mm.

The tube saddles are made of polypropylene
and polyamide.
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FLACHSTAHLBUGEL | EINZELTEILE

FLAT STEEL U-BOLTS | COMPONENTS

[ — ?
il f— 5
: B
= fir Rohr Flachstahlblgel U-Profil Rohrunterlage, kurz
GROSSE for tube Flat steel U-bolt u-profile Tube saddle, short Sechskantschraube
SIZE Hexagon head screw
D1 NW L1 L2 H1 H2 | H3 B1 B2 x H4 | a b d2 s1 s2 s3
40 483 |[1%"| 103 | 78 94 67 24 35 8 8 5
57 87 103 | 715
50 115 5 |20x3 | BIN.19% 2 5 M10x 40
60,3 2" 903 | 106,3 | 73,2 X 38 50 | 10 10 6
65 76,1 2%" | 132 | 1061 | 122,1 | 811
80 88,9 3" 160 (1239 | 146 | 975
100 108 170 | 143 | 165 | 107
1143 4’ 180 | 149 | 171 110 40x 4 75 40 70 15 14 M12x 55
133 168 | 190 | 1195
125 205
139,7 5" 1747 | 197 | 123
150 159 255 | 207 | 218 | 1325
1683 | 6" | 265 | 2163 | 2273|1372 DIN 1026
175 193,7 290 | 2417 | 252,7 | 149,9 40x6 | 80x45 M16x75
216 264 | 275 | 161 140 | 90 25 23
200 315
2191 8" 267 | 278 | 1625
250 267 375 | 324 | 328 | 1865 8 10
273 10" | 380 | 330 | 334 | 1895
40x 8 M20 x 80
318 375 | 379 | 212
300 430 75
3239 | 12" 3809 | 3849 | 215
350 355,6 14" | 475 | 4176 | 4216 | 2358
368 485 | 430 | 434 | 242
4064 | 16" 4684 | 4724 | 261,2 220 | 150 30 30
540 DIN 1026
400 419 481 | 485 | 2675| 12 | 60x8 100X 50 M24 x 100
457 18" | 575 | 519 | 523 | 286,5
500 508 20" | 625 | 570 | 574 | 312
521 635 | 583 | 587 | 3185
RUBF-88,9/Zn/KUPK-80 RUBF-88,9/Zn/KUPK-80
RUB | F |-| 60,3 ]/cRVIF|/|KuPK]-|50] | RUB]| F]-|60,3]/[CRVIF|/[KUPK|-]50
Nenn- Nominal
groRe size
Rohrunterlage Tube saddle
KUPK: Polypropylen KUPK: polypropylene
KUNK: Polyamid KUNK: polyamide
Merkmale Features
Zn = verzinkt Zn = zinc plated
CRVIF = chrom VI frei CRVIF = chromium VI free
Phos = phosphatiert Phos = phosphated
P = grundiert P = primed
1.4571 = Edelstahl 1.4571 = stainless steel
1.4301 = Edelstahl 1.4301 = stainless steel
Durchmesser Diameter
Variante Version oersT™
F = flach F = flat no!
fre
Rohrbigel U-bolt
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RUNDSTAHLBUGEL
MIT ROHRUNTERLAGE

FLACHSTAHL-ROHRSCHELLE ::::x

U-BOLT WITH TUBE SADDLE
FLAT STEEL TUBE CLAMP

EINSATZBEREICH

Eignung besonders zum Befestigen von Rohren mit
Warmeausdehnung. Die Rohre kénnen mit dem Bugel
wahlweise fest verspannt, oder mit Gleitspiel versehen
werden.

AUSFUHRUNG
Rundstahlblgel sind in zwei Ausfuhrungen lieferbar:

RUBD Rundstahlbigel DIN 3570 mit 2 Muttern und RUBL
Rundstahlblgel mit 4 Muttern unter Verwendung mit
KUPK oder KUPL Rohrunterlagen. Rundstahlbugel

sind fur Rohrdurchmesser von 17 bis 762 mm lieferbar.

Die Rohrunterlagen werden in kurzer oder langer
Ausfuhrung aus Polypropylen und Polyamid hergestellt.

AREA OF APPLICATION

Especially suitable for securing tubes with heat expansion.
The tubes can be braced firmly to the bow or, alternatively,

slide along grooves.

CONSTRUCTION
U-bolts are available in two designs:

RUBD DIN 3570 with 2 nuts and RUBL U-bolts with 4 nuts
to be used with tube saddle KUPK or KUPL. U-bolts are
available for tube diameters from 17 to 762 mm.

The tube saddles are made of polypropylene and poly-
amide and are produced in a short or long version.

Rundstahlbigel mit
Rohrunterlage lang

U-bolt with
tube saddle long

Rundstahlbigel mit
Rohrunterlage kurz

U-bolt with
tube saddle short

Rundstahlbugel
U-bolt

Flachstahl-
Rohrschelle

Flat steel
tube clamp

RSB | 95



RUNDSTAHLBUGEL DIN 3570 MIT 2 MUTTERN | EINZELTEILE

U-BOLT WITH 2 NUTS DIN 3570 | COMPONENTS

Bestellzeichen:

Stahl RUBD-*

Stahl verzinkt RUBD-*/Zn
Edelstahl 1.4571 RUBD-*/1.4571

* mit GroBe und MaB a erganzen

Order codes:

Steel RUBD-*

Steel zinc plated RUBD-*/Zn
Stainless steel 1.4571 RUBD-*/1.4571

* complete with size and measure a

ALY

AR

-: ir Roh,
GROSSE Tontube RUED
SIZE Bestellzeichen
NW d Order Codes a | ds el h
35" 17.2
15 ’ RUBD-15/24 24 40 34 65
" 213
25
20 RUBD-20/30 30 40 70
3 26,9
30 40
2 RUBD-2 M1 7
5 1 337 U 5/38 38 0 48 6
32 38 RUBD-32/46 46 56 86
1, 24
44,5
40 RUBD-40/52 52 62 92
15" 483
57 >0
50 RUBD-50/64 64 76 109
2 60,3
" M12
65 2'/; 76,1 RUBD-65/82 82 94 125
80 3" 88,9 RUBD-80/94 9 106 138
100 108 RUBD-100/120 120 136 171
4" 1143
125 133 RUBD-125/148 148 164 191
5 139,7 60 M 16
159
150 RUBD-150/176 176 192 217
6" 1683
175 193,7 RUBD-175/202 202 218 249
216
200 RUBD-200/228 228 248 283
8" 2191
250 267 RUBD-250/282 282 M 20 302 334
10” 273
300 318 RUBD-300/332 332 352 385
12" 3239
14" 355,6 7
350 368' RUBD-350/378 378 402 435
16" 406,4
400 419 RUBD-400/428 428 M 24 452 487
20" 508
500 521 RUBD-500/530 530 554 589
Rundstahlblgel sind mit Rohrunterlagen kombinierbar. Biigel und Rohrunterlagen kdnnen auch einzeln bezogen werden. corrs
RUBD mit KUPK oder KUPL sind als Gleit- und Festpunkt-Befestigung einsetzbar. no
Lieferbar: ohne Oberflachenbehandlung, verzinkt und Edelstahl. fre

U-bolts be combined with tube saddles. U-bolts and tube saddles are also available in single pieces.

RUBD with KUPK or KUPL may be used as glide- or fixed point-fastening.

Available: without surface treatment, galvanized and stainless steel.
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RUNDSTAHLBUGEL MIT 4 MUTTERN | EINZELTEILE
U-BOLT WITH 4 NUTS | COMPONENTS

Bestellzeichen:

Stahl RUBL-*
Stahl verzinkt RUBL-*/Zn
Edelstahl 1.4571 RUBL-*/1.4571

* mit GroBe und MaB a erganzen

Order codes:

Steel RUBL-*

Steel zinc plated RUBL-*/Zn
Stainless steel 1.4571 RUBL-*/1.4571

* complete with size and measure a

A VARARARARARANY

Rundstahlbugel dhnlich DIN 3570
U-Bolts similar to DIN 3570

P fiir Rohr RUBL
GROSSE for tube _
SIZE Bestellzeichen
NW d Order Codes a | ds e h
3" 17,2
15 RUBL-15/24 24 40 34 70
75" 21,3
20 = RUBL-20/30 30 46 40 735
3" 269 '
30
25 1 337 RUBL-25/38 38 M10 48 81
‘ 50
38
32 RUBL-32/46 46 56 89
1, 24
44,5
40 RUBL-40/52 52 55 62 100
14" 483
50 > RUBL-50/64 64 63 76 118
2" 60,3
65 27" 76,1 RUBL-65/82 82 77 M12 94 135
80 3" 889 RUBL-80/94 94 82 106 152
108
100 RUBL-100/120 120 136 190
4" 1143
133
125 5 1397 RUBL-125/148 148 164 217
1 59' 105 M16
150 RUBL-150/176 176 192 247
6" 168,3
175 1937 RUBL-175/202 202 218 273
216
200 RUBL-200/228 228 248 3N
8" 2191
267
250 RUBL-250/282 282 125 M 20 302 364
10” 273
318
300 RUBL-300/332 332 352 418
12" 3239
14" 355,6
350 368 RUBL-350/378 378 402 475
16" 406,4
400 419 RUBL-400/428 428 145 M 24 452 526
20" 508
500 521 RUBL-500/530 530 554 627
550 558,8 RUBL-550/570 570 600 689
600 609,6 RUBL-600/622 622 652 74
650 660,4 RUBL-650/680 680 175 M 30 710 795
700 7112 RUBL-700/730 730 760 845
750 762 RUBL-750/785 785 815 898
Rundstahlbugel sind mit Rohrunterlagen kombinierbar. Biigel und Rohrunterlagen kdnnen auch einzeln bezogen werden. corrs
RUBL mit KUPK oder KUPL sind als Gleit- und Festpunkt-Be estiﬁu ng einsetzbar. no
Lieferbar: ohne Oberflachenbehandlung, verzinkt und Edelstahl. fre

U-bolts be combined with tube saddles. U-bolts and tube saddles are also available in single pieces.
RUBL with KUPK or KUPL may be used as glide- or fixed point-fastening.
Available: without surface treatment, galvanized and stainless steel.




ROHRUNTERLAGE, LANG | EINZELTEILE
TUBE SADDLE, LONG | COMPONENTS

Bestellzeichen:

Polypropylen KUPL-*
Polyamid 6 KUNL-*

* mit GroRe und Durchmesser d; erganzen

Bei Bedarf Standardkurzzeichen KUPL in
der Spalte ,Bestellzeichen” austauschen.

Order codes:

Polypropylene KUPL-*
Polyamide 6 KUNL-*
* complete with size and diameter d,

Replace standard abbreviation KUPL
in column “Order codes” as required.

s fiir Rohr KUPL
GROSSE for tube :
SIZE Bestellzeichen
NW d Order Codes | b S2 h e d
3" 17,2 KUPL-15/17,2 135
1 2 1
> A 213 KUPL-15/21,3 60 > 0 155 34
25 KUPL-20/25 17,5
20 75 40
3/, 26,9 KUPL-20/26,9 185
30 KUPL-25/30 20
2 12 11
> 1" 337 KUPL-25/33,7 80 30 22 a8
38 KUPL-32/38 24
32 90 56
11, 424 KUPL-32/42,4 26,2
445 KUPL-40/44,5 27,2
40 95 62
(A 483 KUPL-40/48,3 29
7 KUPL-
50 5 UPL-50/57 110 35 15 335 %
2 60,3 KUPL-50/60,3 352
65 21y 76,1 KUPL-65/76,1 135 43 94 14
80 3 889 KUPL-80/88,9 145 54,5 106
108 KUPL-100/108 64
100 190 136
4" 114,3 KUPL-100/114,3 40 20 67
1 d
125 33 KUPL-125/133 220 76,5 164
5" 139,7 KUPL-125/139,7 80 18
159 KUPL-150/159 91,5
150 250 192
6" 168,33 KUPL-150/168,3 9%
175 1937 KUPL-175/193,7 270 109 218
21 KUPL-200/21 50 25 12
200 6 UPL-200/216 315 0 248
8" 219,1 KUPL-200/219,1 121,5
267 KUPL-250/267 145,5
250 370 302 22
10" 273 KUPL-250/273 1485
318 KUPL-300/318 174
300 420 352
12" 3239 KUPL-300/323,9 177
14" 3556 KUPL-350/355,6 193
350 480 402
368 KUPL-350/368 60 30 199
16" 406,4 KUPL-400/406,4 218
400 540 452 26
419 KUPL-400/419 2245
20" 508 KUPL-500/508 269
>0 521 KUPL-500/521 640 276 >54
550 558,8 KUPL-550/558,8 700 300 600
600 609,6 KUPL-600/609,6 750 325 652
650 660,4 KUPL-650/660,4 810 70 40 350 710 33
700 7112 KUPL-700/711,2 870 376 760
750 762 KUPL-750/762 910 401 815
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ROHRUNTERLAGE, KURZ | EINZELTEILE
TUBE SADDLE, SHORT | COMPONENTS

Bestellzeichen: ‘

Polypropylen KUPK-* N NG. 15-40
Polyamid 6 KUNK-* / ! N\

* mit GroRe und Durchmesser d; erganzen L ¥

Bei Bedarf Standardkurzzeichen KUPK in
der Spalte ,Bestellzeichen” austauschen.

| Sp =

Order codes:

Polypropylene KUPK-* N NG. 50-750
Polyamide 6 KUNK-* S0 W DN
* complete with size and diameter d, : _:I
Replace standard abbreviation KUPK ol | ¥ |
in column “Order codes” as required. == % = (;;’17 k; da
GROSSE b KUPK
SIZE NW ds Bgséeﬂzgcg . b S2 h a d2 S3
raer Codes
15 3" 17,2 KUPK-15/17,2 136
" 21,3 KUPK-15/21,3 15,65
20 25 KUPK-20/25 17,5
3 269 KUPK-20/26,9 18,45
30 KUPK-25/30 20
% 1 337 KUPK-25/33,7 24 35 8 21,85 8 >
32 38 KUPK-32/38 24 25
17" 424 KUPK-32/42,4 26,2
40 44,5 KUPK-40/44,5 27,25
14" 483 KUPK-40/48,3 29,15
50 57 KUPK-50/57 335
2" 60,3 KUPK-50/60,3 38 50 10 35,15 10 6
65 27" 76,1 KUPK-65/76,1 43,05
80 3" 889 KUPK-80/88,9 52,45
100 108 KUPK-100/108 62
4 1143 KUPK-100/114,3 75 70 14 | 6515 | 40 15
125 133 KUPK-125/133 745
5" 139,7 KUPK-125/139,7 77,85
150 159 KUPK-150/159 87,5
6" 1683 KUPK-150/168,3 92,15
175 1937 KUPK-175/193,7 104,85
200 216 KUPK-200/216 140 23 116 20 25
8" 2191 KUPK-200/219,1 117,55
250 267 KUPK-250/267 141,5
10" 273 KUPK-250/273 144,5
300 318 KUPK-300/318 167 10
12" 3239 KUPK-300/323,9 169,95
350 14" 355,6 KUPK-350/355,6 185,8
368 KUPK-350/368 75 192
220 30 150
400 16" 406,4 KUPK-400/406,4 211,2
419 KUPK-400/419 2175
500 20" 508 KUPK-500/508 262
521 KUPK-500/521 2685 30
550 558,8 KUPK-550/558,8 2874
600 609,6 KUPK-600/609,6 3128
650 660,4 KUPK-650/660,4 300 38 338,2 220
700 71,2 KUPK-700/711,2 363,6
750 762 KUPK-750/762 389




FLACHSTAHL-ROHRSCHELLEN DIN 3567 (FORM A) | EINZELTEILE
FLAT STEEL TUBE CLAMPS DIN 3567 (SERIES A) | COMPONENTS

Bestellzeichen:
Stahl

Stahl feuerverzinkt
Edelstahl 1.4571

* mit GroRe erganzen

Order codes:

Steel

Steel hot-dip galvanized
Stainless steel 1.4571

FRD-*A
FRD-*A/FZn
FRD-*A/1.4571

FRD-*A
FRD-*A/FZn
FRD-*A/1.4571

S4

| | |
* complete with size k{} T‘ ES>74
i i i
GR&SSE . Mafe erforderl. Schrauben
SIZE FRD I\Il: ur Rohr Measurements mit Mutter
Bestellzeichen ennwerte ) Matching screws
d Order Codes For tube NB e1 c|ld2|s1 | |rz|h | wfid i
20 FRD-20 A 15 57
22 FRD-22 A " 59
25 FRD-25 A - 62
27 FRD-27 A 3 66
30 FRD-30 A 68
25 15115 7 | 4 |18 30| 5 M10x30
34 FRD-34 A 1" 72
38 FRD-38 A - 76
43 FRD-43 A 1" 82
45 FRD-45 A % 84
49 FRD-49 A 1" 88
57 FRD-57 A % 104
61 FRD-61 A 2" 108
18|14 9 | 6 |24 40| 6 M12x35
77 FRD-77 A 65 2" | 122
89 FRD-89 A 80 3" 136
108 FRD-108 A 100 172
115 FRD-115A 4" 178
133 FRD-133A 125 196
140 FRD-140 A 5" 204
159 FRD-159 A 222
150 2418 (11| 6 {30 |50 | 8 M 16 x 45
169 FRD-169 A 6" 232
191 FRD-191 A 175 254
194 FRD-194 A 258
216 FRD-216 A 200 280
220 FRD-220 A 8" 284
267 FRD-267 A 250 342
273 FRD-273 A 10” 348
318 FRD-318 A 392
300 30(23 /14| 8 |36 |60 8 M 20 x 50
324 FRD-324 A 12" 398
356 FRD-356 A 350 14" 432
368 FRD-368 A 444
407 FRD-407 A 400 16" 498
1419 FRD419A 510
36 (27 (18| 8 {4270 10 M 24 x 60
508 FRD-508 A 500 20" 600
521 FRD-521 A 614
;“
o

Lieferbar: ohne Oberflachenbehandlung, verzinkt und Edelstahl.
Available: without surface treatment, galvanized and stainless steel.
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BEZEICHNUNGSSYSTEM

Flexible Montage, informative Kennzeichnung, variabler Anwendungsbereich

LABELING SYSTEM

DAS SYSTEM

Das RSB-Bezeichnungssystem besteht aus Schilder-
halterungen, an welchen die Bezeichnungsschilder
durch Aufklipsen der Schutzabdeckung befestigt
werden.

EINSATZBEREICH

Die Vielfalt der Befestigungsmoglichkeiten, von der
einfachen Schraubmontage tUber Spannbander, bis zur
speziellen Halterung fur isolierte Rohre, ermdglicht alle
in der Praxis vorkommenden Bezeichnungsarten:

- Gebaudeinstallation mit Gas-, Wasser-, Elektro- und
Heizungsanlagen

- industrielle Installation in der Schiffs-, Flug- und
Bergwerktechnik, sowie im Hydraulik- und Schaltanlagenbereich

HALTBARKEIT

Durch die Schutzwirkung der Abdeckkappe sind die Informationen
auch noch nach Jahren lesbar. Sie sind leicht zu reinigen oder
auszuwechseln und bieten einen optimalen Schutz vor Umwelt-
einflissen.

THE SYSTEM

The RSB-Labeling system consists of plates support and cover, into
which the engraved plate of solid or double layer material is inserted.

AREAS OF APPLICATION

The versatility of fixing possibilities, from the simplest screw assemb-
ley via straps to special supports for insulated tubes, enables every in
practice occurring type of labelling:

- Building systems with gas, water, electro and heating installations

- industrial installations in the naval, aero and mining technology, as
well as in the hydraulic and switchgear field

STABILITY

The protective effect of the cover ensures that the data is still legible,
even after years. It can easily be cleaned or changed and offers opti-
mal protection against environmental influences.

SchweilBhalter
Welding holder

Universalhalter
mit Spannband

Universal holder with strap

Schraubhalter
Screw holder

RSB| 101



BEZEICHNUNGSSYSTEM
LABELING SYSTEM

UNIVERSALHALTER / UNIVERSAL HOLDER

Komplett mit Kunststoffabdeckung und verzinktem Spannband.

Passend fiir Rohre bis 2'/2".

Complete with plastic cover and galvanized steel strap.

For tubes up to 2'/2".

Bestellzeichen / Order code: UNH

Verpackung 25 Stiick / Packs of 25

SCHRAUBHALTER / SCREW HOLDER
Komplett mit Kunststoffabdeckung, ange-
nieteter Mutter M 8 und zwei zusatzlichen

Schraubléchern @ 4 mm.

Complete with plastic cover, M 8 nut and

two additional screw holes @ 4 mm.

Bestellzeichen / Order code: SRH

Verpackung 25 Stiick / Packs of 25

SCHILD GRAVIERT /

ENGRAVED PLATE
Zweischicht-Kunststoff, Schrift weil3,
graviert nach Kundenwunsch.

Double-layer plastic, white lettering,
engraved to order.

Bestellzeichen- Order codes-

Farben colours:
SGR-rot SGR-red
SGR-blau SGR-blue
SGR-griin SGR-green
SGR-gelb SGR-yellow

Abmessung 100 x50 mm /
Measurement 100 x 50 mm

Verpackung 25 Stiick /
Packs of 25

Metallteile auch in Edelstahl lieferbar.

All metal parts available in stainless steel.

SCHWEISSHALTER / WELDING HOLDER
Komplett mit Kunststoffabdeckung und Anschweif3stift 100 mm lang.

Complete with plastic cover and 100 mm welding pin.

Bestellzeichen / Order code:
Verpackung 25 Stiick / Packs of 25

SPANNBAND / STRAP

Passend fur Universalhalter.
Einsatz fr Rohre > 21/2".

Suitable for the universal holder.
Use with tubes > 21/2".

Bestellzeichen / Order codes:
Stahl verzinkt / Galvanized steel:

Edelstahl / Stainless steel 1.4571: SPR/1.4571
Verpackung 1 Rolle 4 5 m / Packed in 5 m rolls

SCHILD GLATT /

SMOOTH PLATE
Glatte Oberflache zum Aufkleben
von Pragebandern.

Smooth surface for the adhession
of stamped strips.

Bestellzeichen- Order codes-

Farben colours:
SGL-rot SGL-red
SGL-blau SGL-blue
SGL-griin SGL-green
SGL-gelb SGL-yellow

Abmessung 100 x 50 mm /
Measurement 100 x 50 mm

Verpackung 25 Stuick /
Packs of 25

SWH

KUNSTSTOFFABDECKUNG /
PLASTIC COVER

Glasklar, passend zu allen Haltertypen.
Transparent, suitable for all holder types.

Bestellzeichen / Order code: KAD

Abmessung 105 x55 mm /
Measurement 105x 55 mm

Verpackung 50 Sttick / Packs of 50

LEERSCHILD MIT NUTEN/
EMPTY GROOVED PLATE

Mit Nuten zum Einschieben
von Pragebandern 9,5 mm.

With grooves for inserting
stamped strips 9,5 mm.

Bestellzeichen- Order codes-

Farben colours:
SNU-rot SNU-red
SNU-blau SNU-blue
SNU-griin SNU-green
SNU-gelb SNU-yellow

Abmessung 100 x 50 mm /
Measurement 100 x 50 mm

Verpackung 25 Stuick / s
Packs of 25 | RoS
fre
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RSB
TECHMALUX®

// WIR SIND EIN MITTELSTANDISCHES
UNTERNEHMEN DER FEINWERK-
TECHNIK, KUNSTSTOFFVERARBEITUNG

UND BELEUCHTUNGSTECHNIK.

// WE OPERATE A MEDIUM-SIZED BUSINESS IN THE FIELD
OF PRECISION ENGINEERING, PLASTICS PROCESSING AND
LIGHTING ENGINEERING.



WIR UBER UNS | SO ERREICHEN SIE UNS

// WIR UBER UNS

Wir sind ein mittelstandisches Unternehmen der Feinwerktechnik,
Kunststoffverarbeitung und Beleuchtungstechnik.

Wir stanzen, biegen, schweien auf modernsten Maschinen.

Unser Know-how in der spanlosen Fertigung macht uns zu einem
leistungsfahigen Hersteller in der Blechverarbeitung. Die spanabhe-
bende Fertigung gibt uns die Méglichkeit, spezielle Kundenwunsche
schnell zu realisieren.

Flexibilitat ist die Starke unserer Kunststoffverarbeitung.

Wir vereinen zwei Produktbereiche in unserem Haus:

RSB - Rohrschellen

e  TECHMALUX® - Lichttechnik

// SO ERREICHEN SIE UNS

Oberndorf liegt im Neckartal, zwischen Schwarzwald und
Schwabischer Alb, verkehrsgunstig an der BAB Stuttgart -
Westlicher Bodensee (A 81) mit eigener Anschlussstelle und
an der B 14 zwischen Rottweil und Horb.

Es bestehen Bahnverbindungen zu allen grof3eren Stadten der
Umgebung, sowie in die Schweiz und Italien.

// WERK 1

WE ABOUT US | THAT'S HOW TO GET TO US

// WE ABOUT US

We operate a medium-sized business in the field of precision
engineering, plastics processing and lighting engineering.

We stamp, bend, weld on state-of-the-art-machines.

Our know-how in the field of chipless production makes us an
efficient manufacturer in sheet metal processing. Our cutting
shaping equipment allows us to realise our customers’ wishes
without delay.

Our plastics processing’s strenght lies in its flexibility.

We combine two product ranges under one roof:

+ [RS8 - Tube Clamps
+ TECHMALUX® - Lighting Technology

// THAT'S HOWTO GETTO US

Oberndorfis situated in the Neckartal, a valley conveniently situated
between the Black Forest and the Swabian mountains and has an
own junction to the A 81, the federal motorway between Stuttgart
and the Western part of the Lake Constance region. Oberndorf is
situated between cities of Rottweil and Horb.

The railway system is connected to all major cities in the surrounding
region well as to Switzerland and Italy.




GmbH

FEINWERKTECHNIK
KUNSTSTOFFVERARBEITUNG
BELEUCHTUNGSTECHNIK

Wehrstrasse 15/27
D-78727 Oberndorf

Tel.: +49 (0) 7423/9298-0
Fax: +49 (0) 7423/9298-55

FKB@FKB-GMBH.COM
WWW.FKB-GMBH.COM
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